INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Micrémetro digital externo
Con anviles intercambiables

<INSIZE>

Nota: Cuando el micréometro se calibra a cero, el modo de soporte debe ser el mismo que el de la medicién real,
de lo contrario, el error de medicion se vera afectado por la influencia de la deformacion por el peso propio del marco de la regla.

Resolucién: 0.001 mm/0.0001™ (la resoluciéon de los modelos 3506-100A y 3506-150A es de 0.001 mm/0.00005™).

(mm)
Cédigo Gama Tipo |Precision | Configuracién estandar (incluida)
3506-100A 0-100mm/0-4" A +5um 25, 50, 75
3506-150A 0-150mm/0-6" A +6um 25, 50, 75, 100,125
3506-300A 150-300mm/6-12" A +8um 150,175, 200, 225, 250, 275
3506-301A 200-300mm/8-12" A Bum 200, 225, 250, 275
3506-400A 300-400mm/12-16" B 9um 325, 375
3506-500A 400-500mm/16-20" B +11um 425, 475
3506-600A 500-600mm/20-24" B +12um 525, 575
3506-700A 600-700mm/24-28" B +13pum 625, 675
3506-800A 700-800mm/28-32" B +15um 725, 775
3506-900A 800-900mm/32-36" B +16um 825, 875
3506-1000A 900-1000mm/36-40" B +17um 925,975
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11 13 14 15 = —
1-Tuerca de bloqueo 9-Pantalla LCD

2-Marco 10-Interfaz de salida de datos

3-Tornillo de bloqueo 11-Yunques intercambiables

4-Botdn "encendido/apagado...ajuste” 12-Estandar de ajuste

5-Botén "datos...mm/pulgadas” 13-Llave inglesa

6-Manguito 14-Llave inglesa de blogueo de fuerza de medicién 12

7-Dedal de friccion
8-Tope de trinquete

15-Manguito guia (tipo B incluido)

1. El micrémetro es resistente al polvo y al agua (IP65).

2. Instalar la pila:

---Gire la tapa de la pila 45° en sentido antihorario con la llave inglesa
(fig. 1) y, a continuacion, retirela.

---Coloque la pila CR2032 en el compartimento, con el lado positivo
de la pila (+) hacia fuera (fig. 2).

---Vuelva a colocar la tapa de la pila y girela en sentido horario para
fijarla (fig. 3).
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3. Botones:
encendido/apagado... configuracion
---pulsacién corta (<2 segundos): encendido/apagado
---pulsacion larga (>2 segundos): configuracion de la lectura inicial en modo de medicién absoluta.
datos... mm/pulgadas
---pulsacién corta (<2 segundos): para la transmision de datos, envia un dato cada vez.
---pulsacion larga (>2 segundos): conversiéon métrica/pulgadas
Luz de sefal de salida de datos
--- para datos de pulsacion corta... mm/pulgadas, la luz roja parpadea una vez

4. Calibracién

---Elija un yunque adecuado y establezca el estandar segun el rango de medicion.

---Instale el yunque intercambiable en el micrémetro, utilice la llave de bloqueo de fuerza de medicién 14 para apretar la tuerca de bloqueo 1.

---Establezca la lectura inicial al tamafo del patrén de ajuste (consulte las instrucciones del botén "on/off...set").

---Mida el patron de ajuste, mantenga pulsado el botdn "on/off...set", "SET" parpadeara, pulse brevemente el botén de nuevo y se mostrara la
lectura inicial (igual que el tamafo del patron de ajuste).-- - El micrémetro debe revisarse periédicamente para asegurarse de que la lectura
inicial esta correctamente ajustada.

Precaucion: El micrémetro tipo B se suministra con dos patrones de ajuste, que pueden compartirse en la calibracién.

Tomemos como ejemplo el 3506-400A, que se suministra con estandares de ajuste de 325 mmy 375 mm. El de 325 mm es para yunques de
300~325 mm y 325~350 mm. El de 375 mm es para yunques de 350~375 mm y 375~400 mm. Los yunques de 300~325 mm/350~375 mm se
calibran en el extremo del micrometro, mientras que los yunques de 325 mm~350 mm/375~400 mm se calibran en el inicio del micrémetro.
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El manguito guia se utiliza para calibrar micrometros de tipo B.
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Manguito guia

5. Medicion:
Cuando la superficie de medicion esté cerca de la pieza de trabajo, pero sin entrar en contacto con ella, gire el tope del trinquete hasta que oiga

un clic, pero sin girar el casquillo de friccion, ya que esto dafaria las roscas internas de precision.

Precaucion: Cuando la superficie de medicién esté cerca de la pieza de trabajo, pero sin entrar en contacto con ella, no aplique una fuerza
excesiva para girar el tope del trinquete, ya que esto provocaria resultados inexactos y podria dafar las roscas internas de precision.

6. Cable SPC opcional (7315-, 7302-, 7305-).

7. Apagado automatico en unos 5 minutos. Pulse cualquier botén para encender el micrémetro. No gire rapidamente el cabezal del micréometro
cuando esté apagado, para evitar errores de lectura. Si gira rapidamente el cabezal del micrémetro y necesita volver a ponerlo a cero.

8. La bateria tiene una duracion de medio afio. Si no se muestra nada en la pantalla o los digitos se ven borrosos, el voltaje de la bateria es
demasiado bajo, por favor, sustituya la bateria. Si los digitos no cambian al pulsar los botones o al girar el casquillo de friccion, saque la bateria
y vuelva a colocarla después de 1 minuto. Retire la bateria si no va a utilizar el micrémetro durante un periodo de tiempo prolongado, ya que,
de lo contrario, podria producirse una fuga de liquido de la bateria y dafiar el micrémetro.

9. La temperatura de funcionamiento es de 0-40 °C/32-104 °F.

10. Precauciones: Cuando utilice el micrometro, asegurese de sujetar la placa de aislamiento térmico o utilice el soporte del micrémetro para
evitar errores de mediciéon causados por la inconsistencia entre la temperatura del micrometro y la pieza medida
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